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Where are the Tujia people mainly located?
What’s the population of Tujia people?

What’s the Totem of Tujia ethnic group?
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. What do you know about the Tujia culture?
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1. Where are the Miao people mainly located?
2. What’'s the population of Miao people?

3. What’s the Totem of Miao ethnic group?

4. What do you know about the Miao culture?
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1. How much do vou know about Chinese ethnic minorities?

2.1t you belong to one of the ethnic minorities, can you tell others what is
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I. A Brief Introduction to the Project
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L. What’s the usual procedure of getting a project?

2. Do you know how to use MT to facilitate your translation?

3. What translation methods have you learned in this lesson?
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1. Raymond Bernard Blakney (an American writer, poet, and translator) (trans.) , The Way of
. . Life: A New Translation of Tao Te Ching, New York: New American Library, 1955,
BEETEIR

2. James Legge (a British scholar and missionary, renowned for his work in Sinology) (trans.),
Tao Te Ching or The Tao and its Characteristics from a 1891 Edition, The Floating Press,

2008.

3. Lin Yutang(a prominent Chinese writer, translator, linguist, and inventor) (trans. and ed.) ,




The Wisdom of Laotse, with an introduction and notes, New York: Random House, 1948.

4, Alan Du (tran. ), Dao De Jing, Liff: FigAR5@RFHRA, 20204 11 H. B
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# 3 .‘&ﬁ_ 1. What are the characteristics of each English version?

2. Which English version do you like best? Why?

3. What do you think of these philosophical ideas of Laozi?
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7 BN A, BRI, (7 28
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BB 2H PPT 3], FFHRERARAT, X4 PPT RAJEEAME, ML NTT HT AL
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1. A Brief Introduction to fJao De Jing

2. A Brief Introduction to Laozi

3. Factors Leading to Inadequate Translations

4. Introduce Four English Versions Selected for Comparison

5. The Understanding and Translation of Chapter 1
b,
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1. What are the characteristics of each English version?

2. Which English version do you like best? Why?

3. What do you think of these philosophical ideas of Laozi?
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S EE” BRI FES N 56 NN, BANAS FISEBEEEARER L, REHEPE
FTHRHY PPT, HTER | 5 A8 2 WATHENTZRIESCLER BN 42, B 2023 £ 12 Ay, “R
B EN " ELERCRAGER, T£ 2024 EREAEREF T MEEEEH CEIGERKN
8 MATLHINE, RER EH—AFEERBERFIR, BRI PPT, HIEE R,
HEIZ R AT, ARARSER FFMABRTTES, X IRt i 4150 8
BT, NAMIT—AEARD S TRAEEREEANIS.

BB TED dEHE: WA GEEL) 2RMAEEE” , —THAZEEMIE. 14




Broyy, BEFFREZENRAFMOE, BEFTHRFONEIETT. TEEMNR, &
WHE, B CEEE) FHRKIA T 2L S AR R B A MR AT 2 24k i
FIEFSE, WRIARAEK. £E, P TFEFFEERNSG L. WRFiLZERRER
WZ, WMERME, BOTRRE, ATEMRSEN NERBERE, MKHAE S rh g —L2E
MAREEE, SEHITTR, XA AEEN (HES) di—BRE R, EE%EE
F—EEg HIERNEE, FERSIIECEREIMAE. LaBkFAEN (EEL) K
HoAREE, NEE ST TR, BTRE.

FESEBENE (EER) WEEAEREERNMER batbf, k2B alEA
hE S RERNEENE, [FRCEEANE SR, HEFENE S E.

B0 E I O AR BN A F RERFEE AR, —THEREEXFE, 5
—FHEMEIFAERNETHEEEME, E—SRAFINE., BB LM EFg A RER
FNET. LT FRAEAERERA H AR AR, MEZTRELLIKN, AMNEERILUE
BEMEZE, GBS ARREEIL PR ZF RPN TEMNESR, E2EX (BfEe) M
T SR AR AR AR B

FBRHREHEEAELL. BEERANCEEL TR ot CEfE) RZF
HsfEab, ik R EERAR AR, IERE TR EFWET 112 MRKEFEA B
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BAENEET R A GEEE) WEMA, ILPENEERANES: HAS
EEE, HUREFEEXR. % AMES Raymond Bernard Blakney, ZEEE. fFH MM
2257 James Legge; MAMHEBEE, —MERELMER. BE. BEFFMNEURKEE, 7
—ARE B RFEHE N, MR (BEL) 2021 4 UK, BRHNIEEESR,
—H R RATEXER SRR E LAY, BARE RGNS EA K4S, AR
T SFHEREA, T HRBERMAER, 5H— 7 HXEFE AR EZFAA EEAE
N, NBESE BRSO EE TR T B B kA

BB R (GEEE) B—3, HAEESENL 4 MRARER. BRFZEHRER
PARTE R IR EE, HEATEL RIS RGBS, A B AR, X2
EE R AR E— B, IR EREESN AR EER. @b IERE, AL
EHXBREUE, TRAEETRENERLIEREY, BREFRUREET. RiET
W AR, BN bXSARERMRESEER, NMERALER EHTRNNEN, A2
IFBTER SN AR EAR, WHEiTE R RS MhA1REEEENT .

FNERAEREEL: BEREEREEFELRAEW, EPPThyH (EEZ) %
CTERMERS 4 MCERZE, FEEMEE TS

1. What are the characteristics of each English version?

2. Which English version do you like best? Why?

3. What do you think of these philosophical ideas of Laozi?
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1. What are the characteristics of each English version?
2. Which English version de you like best? Why?

3. What do you think of these philosophical ideas of Laozi?
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1. What translation methods are used in the translation?

2. What do you think of these philosqphical ideas of Laozi?
e W P25 A 5% «
[Laozi on Daodejing and Neo—Daoism (Part 1 of 2) - EZTF ik (EMEL) MFEE
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BERTREEAS, HERREMEL.
1. What do you think of these philosophical ideas of Laozi?
2. Try to find more English versions for these texts.
3. Translate Chapter 49, 63and 67 into standard Chinese and English.
MM ER: [Laozi on Daodejing and Neo—Daoism (Part 2 of 2) — ZFii
(ERa) SHEsE (T&) -MEMEMEME] hteps: //b23. tv/thEdeim (3 4080
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REFRROEBENE, FEREEL 354 .
1. What are the difficulties of translating Chinese classical literature?
2. What principles should be followed and what strategies/methods should be used
in translating Chinese classical literature?
3. Try to find the rest parts of the Great Learning and translate them into English
by vourselves.
HEFF R P22 AT 7
[ Confucianism &% - Chinese philosophy and belief system which laid the

foundation—MEMEMEME T hitps: //b23. tv/S10L9k1
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1. What are the difficulties of translating Chinese classical literature?
2. What principles should be followed and what strategies/methods should be
used in translating Chinese classical literature?
WHEMF M MM 23 % AN | The Return of Confucius | [H 2 #
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1. What do vou think of Confucius’ ideas?

2. What can you learn from Confucius’ teaching?

3. What principles should be followed and what strategies/methods can
be used in translating Chinese classical literature?
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1. What do you think of Mencius’® ideas?
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¥ ¥ ¥

2. What can you learn from Mencius’ teaching?

3. What principles should be followed and what strategies/methods can be used
in translating Chinese classical literature?

HEZE AR S P 28 TS

(a7 TEREA, JESCHE, 5 F, Menciusl, BT S BEAC 2, BREEA, BEA 3. Wl - &
WA 4. XIBEHEA 5. 77 H LA https: //b23. tv/TTtkZLI
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l. Keep on learning the rest part of the speech
9. What translation methods can vou learn by comparing the original text and its
English version?
3. What ideas have you got from Xi Jinping’ s speech?
4. HEFRRT REESCM MM BIR At 22 E W B > : Festive China
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1. Keep on learning the rest parf of the report.
2. What translation methods can you learn by comparing the original text and its
English version?
3. What ideas have you got from this report?
4, WFEXT RN EL: Summer Solstice
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1. Recite a few paragraphs of the material.
2. Find more relevant material online to learn.
3. Listen and appreciate the following material on line and extract useful
information.
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1. What translation techniques are used in the translation?

2. Besides improving translation ability, what other knowledge or ability can
you acquire through the study of this document?

3. Try to translate the rest part of this White Paper by yourselves and then
compare it with its official English version to see in what aspects you need to
improve.
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